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iBienvenidos a la Familia TCP!



Acerca de Nosotros

The Children’s Place Child Development Center es un centro preescolar con licencia del Estado
comprometido a brindar cuidado infantil de alta calidad y apropiado para el desarrollo de los
nifios en edad preescolar con un enfoque en la edad y la capacidad individual del nifio para
estimular el crecimiento social, cognitivo, fisico y emocional.

Brindamos un entorno seguro, enriquecedor y recreativo para nifios de 2 afios hasta el Kinder
mientras sus padres trabajan o asisten a la escuela.

Brindamos constantemente oportunidades para que las familias se involucren en la educacion
de sus hijos y tengan acceso a apoyo y educacién para padres.

Nuestra Vision es servir a los niflos en edad preescolar y sus familias en el Valle de Coachella.
Brindar atencidn y educacion seguras y de alta calidad, asi como alimentos saludables y valores
positivos a todos los nifos a diario. Brindar a los maestros oportunidades de enriquecimiento y
crecimiento profesional, asi como modelos a seguir para ayudarlos a convertirse en maestros
que sirven con excelencia y aman lo que hacen.

Nuestra Mision es ser un centro de desarrollo infantil de primera clase, brindando atenciény
ensefanza de calidad, asi como un plan de estudios genuino e inclusivo, satisfaciendo las
necesidades de toda la familia e inspirando a otros a servir a la comunidad e invertir su tiempo
y talento en el proximo generaciones

Ensefiamos y promovemos los siguientes valores judeocristianos entre nuestros estudiantes y
personal, y alentamos a las familias a unirse y participar reforzandolos y practicando con sus
hijos:

e Honestidad e Justicia e Bondad
e Respeto e Auto-control e |Lealtad
e Integridad e Amistad

e Paciencia

Somos una Institucion de Enseiianza que acoge a estudiantes que deseen incursionar en el
campo de la Educacién Infantil para convertirse en futuros educadores. Todos nuestros
voluntarios son evaluados, asi como nuestros maestros y personal. Los padres seran notificados
con anticipaciéon cada vez que un estudiante comience a ser voluntario con nosotros. Los
estudiantes nunca estardn solos con los nifos. Estardn supervisados en todo momento por uno
de nuestros profesores-mentores.

El Centro de Desarrollo Infantil The Children's Place brinda atencion profesional para nifios en
edad preescolar desde los 2 afios hasta el Kinder.

Nuestras aulas de preescolar son para nifos de 2 afios al Kinder y atienden a 2 grupos de ninos
en edad preescolar en una proporcion de 12:1 como minimo. El horario de atencion de The
Children's Place es de 6:30 a. m. a 6:00 p. m. de lunes a viernes.
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Poéliza de Admision

Nuestro programa esta disefiado para nifios de 2 afios hasta Kindergarten. Fomenta el
desarrollo social, cognitivo, emocional y fisico. Nos enfocamos en la educacién a través de un
plan de estudios bien planificado basado en el juego y centrado en el nifio. Hacemos hincapié
en las actividades creativas abiertas y el aprendizaje practico. Brindamos actividades
individuales y grupales, juegos activos y un ambiente sano, seguro y alegre. Nuestro programa
individualiza el cuidado de las necesidades basicas de todos los nifios, como comer, cambiar
pafales y dormir, asi como fomentar el desarrollo, como caminar, comunicarse y realizar
rutinas basicas de cuidado personal, como ponerse los zapatos y vestirse solos.

Admision al Centro de Desarrollo Infantil The Children’s Place:

1. Horario de atencién: The Children's Place esta abierto todo el afo, de lunes a viernes,
de 7:00 a. m. a 6:00 p. m. (Podemos abrir a las 6:30 am con previa comunicacién)
Nuestro centro estd cerrado durante los principales dias festivos. The Children’s Place se
reservara el derecho de abrir con el primer nifio programado y cerrar con la salida del
ultimo nifio programado. Una publicacion acompanara los horarios de apertura que
difieran de las 6:30 a. m. o las 6:00 p. m.

2. Cualquier nifio de dos a cinco aifios de edad, que sepa ir al baifio o no, puede inscribirse
en el Centro de desarrollo infantil The Children's Place. The Children's Place tiene una
capacidad autorizada de 25 nifios.

3. Todos los nifios son bienvenidos a nuestro programa independientemente de su raza,
sexo, color, origen nacional o edad. The Children's Place no excluye a los nifios con
discapacidades de sus programas a menos que su presencia represente una amenaza
directa para la salud o la seguridad de los demds o requiera una alteracién fundamental
del programa (Titulo Ill).

4. Todos los niflos deben ser emocionalmente capaces para participar en un programa de
todo el dia. Los nifios con necesidades fisicas o emocionales especiales seran aceptados
si se determina que el programa es lo mejor para el nifio y/o si el nifio no requiere una
cantidad excesiva de tiempo del personal que reste valor a otro cuidado infantil, de
acuerdo con el Titulo Il de la ADA (Ley de Estadounidenses con Discapacidades).

5. El Centro de desarrollo infantil Children's Place es un centro de cuidado infantil con
licencia en el estado de California y, como tal, debemos cumplir con la ley y los
requisitos estatales. Los padres deberan proporcionar un registro de vacunacién actual
para cada niflo que deseen inscribir. La ley de California requiere las siguientes vacunas
para que los nifios asistan a la guarderia (puede variar segun la edad al inscribirse):

e Polio e Sarampion, paperasy

e Difteria, tétanos vy tos rubéola (MMR)
ferina (DTaP) e Hepatitis B

e Haemophilus e Varicela (varicela)

influenzae tipo b
Cédigo de Salud y Seguridad de California, Secciones 120325-120375: Segun estos estatutos, los
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niflos en California deben recibir ciertas vacunas para poder asistir a escuelas primarias y
secundarias publicas y privadas, centros de cuidado infantil, hogares de cuidado diurno familiar,
guarderias, guarderias y centros de desarrollo (instalaciones de prejardin de infantes). A partir
del 1 de enero de 2021, las exenciones médicas solo pueden ser emitidas a través del Registro
de Inmunizacién de California - Sitio web de Exenciones Médicas (CAIR-ME) por médicos con
licencia en California. Las escuelas y las guarderias solo pueden aceptar de los padres nuevas
exenciones médicas emitidas a través de CAIR-ME.

Todos los nifios seran inscritos en un periodo de prueba de 30 dias para asegurar un ajuste feliz

para todos los interesados. Si el personal y la administracion de The Children's Place

determinan en cualquier momento que la colocaciéon es inapropiada, el nifio serd dado de baja.

Un nifio puede ser dado de baja del centro por razones tales como, pero no limitadas a:

¢ Falta de pago puntual de las cuotas (motivo de rescisiéon inmediata, sin previo aviso).

* No firmar diariamente y con exactitud los formularios SI/SO (Inicio/Salida) y para
familias subsidiadas, no firmar a fin de mes antes del dia 1 del mes siguiente. (causas de
rescision inmediata, sin previo aviso).

¢ Falta de cooperacion de los padres.

¢ Incapacidad del programa de cuidado infantil para satisfacer las necesidades del nifio.
El personal consultard con los padres sobre como se podria resolver cualquier problema
antes de finalizar el acuerdo de cuidado. Los padres seran remitidos a otros recursos
comunitarios.

* Falta reiterada de recoger al niiio a la hora prevista.

* No completar y devolver los formularios y encuestas requeridos.

¢ Incumplimiento de los términos del contrato de cuidado infantil.

Asistencia y Ausentismo Excesivo

Para que los nifios aprendan de nuestro programa, necesitan estar aqui regularmente. Dado
gue nuestro programa brinda las comidas sin costo adicional, calculamos las porciones en
funcion de la cantidad de nifios inscritos, y si un nifio se ausenta constantemente, eso
significaria un desperdicio de alimentos considerable que podria obligarnos a cobrar sus
comidas en el futuro.

Necesitaremos una notificacidn si sabe que su hijo estard fuera de la escuela antes
de tiempo. Si no puede notificarnos antes de la ausencia de su hijo, llame lo antes
posible.

Para seguir nuestro horario y satisfacer mejor las necesidades educativas de su
hijo, recomendamos que los nifos lleguen a las 8:00 a. m.

Si un nifio no asiste a la escuela durante 10 dias consecutivos y no se ha logrado un
contacto exitoso con los padres o tutores, el nifio serd inmediatamente dado de
baja de nuestro programa. Por favor notifique al director tan pronto como sea
posible si hay circunstancias en las que su familia puede mudarse o si necesita
sacar a su hijo de nuestro programa.

El incumplimiento de nuestra politica podria conducir potencialmente a la expulsidn
del programa. Las circunstancias atenuantes, como la muerte de un familiar o una
enfermedad prolongada, no se contardn como una ausencia (las enfermedades
deberdan documentarse para justificarlas).
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HORAS IMPORTANTES DURANTE EL DIA
8:00am — 8:30am Desayuno
11:45am - 12:15pm Almuerzo
12:15pm - 2:45pm - Siesta
3:00 — 3:30 Bocadillo/Snack

Tenga en cuenta que entre las 12:00 p. m. y las 2:45 p. m., los nifios se preparan para la

siesta y descansan. Se les pide encarecidamente NO dejar a su hijo durante este tiempo.

Esto no solo interrumpe a otros nifios que estdn tratando de descansar, sino que también

puede molestar a su propio hijo si tiene que acostarse para dormir una siesta tan pronto

como llegue.

Cierre por Dias Festivos: En TCP trabajamos todo el ano y tratamos de satisfacer las

necesidades de nuestras familias tanto como podemos; al mismo tiempo nos gusta ser

considerados con nuestros empleados y darles un merecido tiempo libre para estar con sus

familias y recargar energias para seguir sirviendo a la suya. Estas son las fechas en que nuestra

escuela esta cerrada durante el 2024:

Martin Luther King Jr. — Monday January 15
President’s Day — Monday February 19

Good Friday — Friday March 29

Memorial Day — Monday May 27
Independence Day — Thursday July 4 & Friday 5
Labor Day - Monday September 2

Veteran’s Day — Monday November 11

S T L - T

Thanksgiving break — Wednesday November 27 is minimum day we will

close at 3PM.
We will be closed November 28 & 29

9. Christmas break — December 24 is Minimum Day we will close at 3PM.

We will be closed December 25 through December 27

10.New Year's — December 31 is minimum day we will close at 3PM

We will be closed on January 1%

*When a Holiday falls on a Weelkend, the previous Friday or the following Monday will
be observed instead.
In the event of an unplanned closure due to an emergency of some sort (broken furnace,

etc.,), the following month’s tuition may be adjusted accordingly.
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Rutina y Otras Pdlizas
Siesta: “El sueno es una parte importante del crecimiento y desarrollo saludables. Cuando los

nifos duermen, sus cerebros se desarrollan, sanan y crecen. Las siestas regulares brindan
rutinas predecibles y ayudan a los nifnos a sobrellevar las actividades estimulantes en los
entornos de cuidado infantil. En California, las regulaciones de licencia requieren que “todos los
nifios tengan la oportunidad de tomar una siesta o descansar sin distracciones o molestias de
otras actividades en el centro”. (CCHP Childcare Connections Vol. 20 No. 5, 2007). En The
Children's Place, cada nifio tiene la oportunidad de tomar una siesta, pero no se le obligard a
hacerlo.

Al terminar su almuerzo y lavarse las manos, todos los nifios inscritos en The Children's Place
CDC tendran la oportunidad de descansar todos los dias entre las 12:30 y las 3:00 p. m. en un
catre/colchoneta proporcionado por el centro. Nuestras cunas/colchonetas se limpian y
desinfectan a fondo todos los viernes después de la siesta, salvo que un nifo orine
accidentalmente sobre una de ellas, en cuyo caso se lavan y desinfectan inmediatamente.

Los padres deben proporcionar lo siguiente para cada uno de sus hijos inscritos Los padres
deben proporcionar lo siguiente para cada uno de sus hijos inscritos: Una (1) sdbana ajustable
del tamafio de la cuna, una manta pequefia o una colchoneta enrollable y una muda de ropa.
Todos los articulos deberan estar etiquetados y empacados en una mochila o bolsa. Estos
deben ser traidos a la escuela todos los lunes y llevados a casa todos los viernes para lavarlos.
En caso de que un nifo orine en su tapete mientras duerme, se enviaran sabanas y frazadas a
casa para lavarlas, aunque aun no sea viernes. Si no se proporciona la sdbana ajustable del
tamafo de la cunay la manta/alfombra con ruedas, se solicitara la recogida inmediata del nifio.
A la hora de la siesta, los profesores ayudardn a los nifios a arreglar sus propios
catres/colchonetas, mientras les animan a que lo hagan solos. Una vez que se colocan los
catres/colchonetas, los nifios se acostaran mientras los maestros comienzan a tocar musica
relajante. Los profesores se aseguraran de que los nifios estén cdmodos y la temperatura
ambiente sea la ideal para el descanso de los nifios. Los maestros recorreran el salén para
controlar a los nifios, dandoles palmaditas suaves o rascdndoles la espalda para ayudarlos a
conciliar el sueno, a pedido del nifio.

Siempre habra una proporcion mantenida de maestros presentes durante la siesta (1:24). Los
niflos nunca se quedaran solos mientras duermen la siesta.

*A los nifios que no elijan dormir la siesta se les facilitardn algunas actividades tranquilas. La
hora de la siesta es al mediodia, justo después de la hora del almuerzo.

Alimentos: La hora del almuerzo es una oportunidad para promover el lenguaje vy la
comunicacion, asi como para presentar a los nifos y animarlos a probar nuevos alimentos
mientras se sientan todos juntos en la misma mesa. The Children's Place practica el servicio al
estilo familiar.

The Children's Place CDC sabe que una buena nutricién es clave para el crecimiento y desarrollo
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de un nifo. Dado que algunos nifios pasan la mayor parte del dia en la guarderia, The Children's
Place CDC se compromete a proporcionar, sin costo adicional, dos comidas calientes y un
refrigerio nutritivo durante todo el dia, temprano en la mafiana (8:00 a. m.), antes de la hora de
la siesta (11 :30 p. m.) y después de la hora de la siesta (3:00 p. m.). El costo mensual
aproximado por nifio es de $150; aunque este es un servicio que se brinda sin costo adicional,
solo pedimos que a cambio, los padres se esfuercen en asistir a nuestros talleres de padres, que
también se brindan sin costo, y siempre hay cuidado de nifios disponible para esas clases.

The Children's Place NO TIENE una cocina completa y NO preparamos ninguna comida en
nuestro sitio, pero la comida se entrega a través de una empresa de catering autorizada y se
coloca en recipientes para alimentos aislados y se mantiene a la temperatura requerida por el
Departamento de Salud Ambiental de CA. The Children's Place mantiene un registro diario
preciso de la temperatura en la que se reciben y mantienen los alimentos antes de servirlos, ya
sea que se trate de alimentos frios o calientes. Se enviara a casa un menud mensual a principios
de mesy se publicard en cada salén de clases. No se permitird comida de fuera, salvo que el
niflo requiera una dieta especial, en cuyo caso los padres seran los Unicos responsables de
proporcionarsela. El incumplimiento de estas pautas dara lugar a una solicitud de recogida
inmediata. Nuestras comidas diarias siguen las pautas aprobadas por el USDA.

Pdliza de Disciplina: Creemos que la disciplina es una medida para mostrarles a los nifios que
nos preocupamos por ellos y su bienestar. Nuestra politica se basa en los principios del amor;
respetar la preocupacion por los derechos de todas las personas. La manera en que un maestro
maneja una situacién disciplinaria dependera del nifio y del suceso individual. Nuestra técnica
de disciplina positiva podria involucrar cualquiera de los siguientes:

1. Proporcionar amplias actividades para mantener al nifio involucrado.

2. Hablar con el nifio y darle explicaciones y recordatorios amables.

3. Refuerzo y estimulo positivos.

4. El nifio sera redirigido a otra actividad.

5. Proporcionar un momento de tranquilidad. (Este es un tiempo breve en el que al nifio

se le da tiempo en el aula para recuperarse hasta que esté listo para ser parte de las

actividades del grupo nuevamente (ejemplos de drea de tiempo tranquilo podrian ser:

area de lectura, mesa sensorial o area de escritura).
*El maestro del nifilo puede enviar a un nifio a la Oficina de la Directora cuando se hayan
agotado todas las técnicas de disciplina positiva anteriores. Después de 3 visitas a la oficina de
la Directora, el Maestro y Directora Ilamaran para programar la "Consulta Inicial" con los
padres. Cada vez que envien a su hijo a la oficina dla Directora, el maestro o directora notificara
a los padres por escrito, correo electrénico, mensaje de texto o llamada telefénica.

La disciplina NUNCA incluye ninguno de los siguientes:
e Castigo fisico
e Quitar o amenazar con quitarle bocadillos, juegos, recreo, una clase de recursos.
® Hacer que un nifo sienta que es “malo.”
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COMPORTAMIENTO DISRUPTIVO CRONICO: Se consideran conductas disruptivas las
siguientes: rabietas y agresion fisica. Haremos todo lo posible para trabajar con los padres de
nifos que tienen dificultades. Sin embargo, en TCP, estamos aqui para servir y proteger a
TODOS nuestros nifios. Los nifios que muestran un comportamiento disruptivo cronico que se
ha determinado que altera el bienestar fisico o emocional de otro nifio/clase pueden requerir
las siguientes medidas:

1. Reunion para Diseiar un Plan de Intervencion de Conducta:

Se pedird a los padres que se relinan para una conferencia con el maestro del nifio y la
Directora de TCP. Se identificara el problema y se establecera un curso de accidn para resolver
la situacion.

2. Reunidn de seguimiento:

* Después de 2 semanas, si no hay mejoria y el plan inicial para ayudar al nifo falla, los padres
deberan reunirse nuevamente con la Directora y el maestro del nifio. Se hara otro intento de
identificar el problema, delinear nuevos enfoques al problema y discutir las consecuencias si el
progreso no es evidente.

¢ Si, después de 4 semanas y 2 conferencias de padres/maestros/directores, el nifio no puede
participar en experiencias grupales, los problemas de disciplina contindan, el nifio representa
una amenaza para si mismo, el personal u otros nifios en el programa y se determina que se
han agotado todas las posibilidades y que el nifio es incompatible con nuestro programa, el
nifio serd despedido del Centro de Desarrollo Infantil The Children's Place y los padres deberan
buscar otro programa/arreglos de cuidado infantil. Las decisiones de despido las toma la
Directora del TCP y son definitivas.

® Para que un Plan de Intervencion de Comportamiento sea exitoso, la comunicaciény
colaboracidn entre la escuela y el hogar son claves. Un padre tiene derecho a negarse a
desarrollar un Plan de intervencién de conducta, en cuyo caso, el nifio serd despedido del
Centro de desarrollo infantil The Children's Place y los padres deberan buscar otro
programa/arreglos de cuidado infantil.

Péliza del Nifio Enfermo: Children's Place CDC es un centro de cuidado infantil con licencia para
nifios sanos. No se nos permite cuidar a nifios enfermos y, por lo tanto, debemos cumplir con la
siguiente politica del Estado de California cuando un nifio en The Children's Place CDC se
enferma. Si el nifio se enferma en nuestro centro, el personal de la escuela aislara al nifio
enfermo de inmediato. Se contactard a los padres o tutor legal tan pronto como el nifio haya
sido estabilizado y lo suficientemente consolado. Los padres o tutores legales del nifio
enfermo son responsables de recoger y retirar inmediatamente a este nifio. Se requiere que el
padre/tutor nos proporcione un plan de accién para recoger al nifio enfermo.

Su hijo sera enviado a casa si el personal de The Children's Place CDC sospecha que tiene una
enfermedad contagiosa (esto incluye parasitos, piojos, conjuntivitis, también conocida como
conjuntivitis, etc.). Si su hijo tiene uno o mas de los siguientes sintomas, el personal de Ia
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oficina lo llamard para que lo recoja: Quejas de dolor, fiebre, secrecidn nasal con secrecion
coloreada, secrecion de los oidos o los ojos, nduseas/vémitos, diarrea, tos constante,
escalofrios incontrolables, desmayos.

También puede esperar recibir una llamada si su hijo no come, no juega o no es el mismo de
siempre. Si su hijo es enviado a casa con uno o mas de estos sintomas, debe permanecer en
casa durante las 24 horas posteriores a la terminacidn de los sintomas. Esto significa que, en
las condiciones mas ideales, su hijo perderd parte del dia en que fue enviado a casa y todo el
dia siguiente de clases antes de que se nos permita volver a admitirlo. Se le anima a buscar
consejo médico de un médico con licencia. Si TCP sospecha que su hijo todavia esta enfermo en
el momento de la readmisidn, se le pedira que proporcione una nota de un médico con licencia
que indique que el nifio es apto para regresar a la escuela.

Si a su hijo le han recetado antibioticos, él/ella sera elegible para readmision una vez que haya
estado tomando antibidticos durante 24 horas y una vez que haya estado sin fiebre (sin
Tylenol/Ibuprofen) durante 24 horas. El personal de Children’s Place CDC solo puede
administrar medicamentos recetados etiquetados con el nombre del nifio e instrucciones para
las dosis y tiempos adecuados. Se le pedira a los padres que completen un formulario de
autorizacion cuando dejen el medicamento del nifo junto con la nota del médico.

Si su hijo se infecta con una enfermedad contagiosa de una fuente externa, debe informar
dicho contacto a The Children's Place CDC. Toda la informacion médica que proporcione a TCP
serd estrictamente confidencial. Si debido a los requisitos de licencia necesitamos comunicar a
los otros padres que su hijo estuvo expuesto a una enfermedad contagiosa (incluidos piojos,
parasitos, COVID, etc.), el nombre del nifio afectado NUNCA se divulgara a las otras familias
bajo ningln concepto. circunstancia.

Cambio de Paiales y Control de Esfinter: Si bien muchos nifios en edad preescolar acaban de
dominar la habilidad de usar el bafio, es comun tener nifios de 2 anos en el proceso de
aprender a ir al bafio. Para el cambio de pafiales, nuestros maestros siguen estrictamente los
Pasos para cambiar panales para centros de cuidado infantil de los CDC
(https://www.cdc.gov/healthywater/hygiene/diapering/childcare.html), que se encuentran
publicados en la pared del drea de cambio de pafiales.

En TCP nos esforzamos por apoyar a nuestras familias y nifios tanto como podamos. Parte de
nuestro apoyo a nuestros padres trabajadores es ayudar con el entrenamiento para ir al bafo a
nuestros amigos de TCP de 3 afios en adelante. Dicho esto, recuerde que el aprendizaje para ir
al baiio comienza en casa y que estamos aqui solo como apoyo. Una vez que veamos que su
hijo esta listo para aprender a ir al bafo, se lo notificaremos para que pueda comenzar a
entrenarlo de inmediato y haremos lo mismo en la escuela para que haya coherencia en el
proceso.
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Algunas de las seiiales de que estamos preparados para aprender a ir al bafio que
buscamos son:
- Muestran preferencia por los pafiales limpios y cuando estan sucios piden que se los
cambien.
- Permanecen secos al menos 2 horas seguidas durante el dia o después de la siesta.
- Sus evacuaciones intestinales se vuelven regulares y predecibles.
- Las expresiones faciales, la postura o las palabras revelan que su hijo esta a punto de
orinar o defecar.
- Pueden caminar hacia y desde el bafio y ayudar a desvestirse.
- Piden usar el bafio o bacinica o piden usar ropa interior.

Una vez que un padre notifique a nuestro personal, que ha comenzado el proceso de
aprendizaje para ir al bafio en casa, o una vez que nuestro personal notifique al padre que su
hijo esta listo para ello, le pediremos que proporcione lo siguiente:

Calzones entrenadores Pull-ups marca Huggies (Pedimos esa marca concreta,

porque se pueden abrir y cerrar facilmente desde un lateral.)

Calzoncitos

2 pares diarios de ropa extra

Los nifios generalmente se adaptan rapidamente una vez que han comenzado a aprender a ir al
bafio; por lo tanto, es importante que el entrenamiento continde durante el fin de semanay se
practique en casa con la misma constancia o de lo contrario perderemos el progreso que se
logra durante la escuela. Le informaremos sobre la rutina de entrenamiento de su hijo parair al
bafio para que pueda realizar un seguimiento en casa de la misma manera. (Por lo general, es
un temporizador de 15 o 20 minutos).

Se considera que un nifo ya ha aprendido a ir al bafio si han pasado 2 semanas sin incidentes.
Entendemos que incluso los nifios que saben ir al bafio ocasionalmente tendran accidentes. Por
definicidn, los “accidentes” son incidentes inusuales y deberian ocurrir con poca frecuencia. En
estos casos, los profesores ayudaran a los niflos a cambiarse de ropa, fomentando al maximo su
independencia.

Si 2 semanas después se considera que el nifio ya ha aprendido a ir al bafio. Si continua
teniendo accidentes, se aplicaran las siguientes politicas:
- Si el nifio ya tiene 3 afios y ocurren uno o dos accidentes en una semana, se notificara a los

padres en el entendido de que el problema debe abordarse y corregirse durante el fin de
semana.

- Si el nifio ya tiene 3 afios y ocurren tres o mas accidentes en una semana, se notificara a
los padres en el entendido de que, si el problema no se corrige al final de la segunda
semana, el nifio tendra que quedarse en casa hasta que /ella ya sabe ir al bafio por
completo, o los padres comenzaran a pagar una tarifa semanal de $50 en efectivo todos los
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viernes a la hora de recoger al nifio hasta que aprenda a ir al bafio por completo. (*Un nifio
qgue usa pull-ups NO se considera completamente entrenado para ir al bafio).
- Si el nifio ya tiene 3 afios y ocurren multiples accidentes en un dia, se notificara a los
padres ese dia; y si no se corrige antes del tercer dia, el nifio tendra que quedarse en casa al
menos una semana o mas hasta que aprenda completamente a ir al bafio. Los padres
deberan comenzar a pagar una tarifa semanal de $50 en efectivo todos los viernes a la hora
de recogida hasta que el nifio aprenda a ir al bafio por completo. (*Un nifio que usa pull-ups
NO se considera completamente entrenado para ir al bafio).
Tenga en cuenta que esta politica no estd implementada para avergonzar o castigar a un nifio o
incomodar a sus cuidadores principales. Mas bien, los accidentes de limpieza en el entorno
preescolar requieren mucho tiempo y se pueden aprovechar mejor interactuando con los nifios
y facilitando el plan de estudios de una manera segura. Esta politica tiene como objetivo
garantizar la seguridad y la felicidad de los ninos y el personal de The Children's Place CDC.

Paseos: TCP promueve el amor por la alfabetizacién a través de musica y lecturas interactivas y
divertidas. Nuestra forma favorita de hacerlo es realizando excursiones al vecindario todos los
miércoles por la mafiana. Nos gusta dar paseos cortos por el barrio y visitar lugares de algunos
de los negocios locales. Cada mes recibira un formulario de permiso para completar, y si no
desea que su hijo participe en esta actividad, podra permanecer en el centro, junto con uno de
nuestros maestros altamente calificados y cualquier otro nifio que pueda también optar por no
participar en esta actividad.

Supervision: El personal del Centro de Desarrollo Infantil Children's Place asume la
responsabilidad de los nifios inscritos cuando ingresan al salén de clases. El personal docente
siempre supervisa a los ninos mediante la vista y el oido.

Todos los salones monitorean la asistencia actualizando sus registros de asistencia a lo largo del
dia y contando y comparando el nimero de nifios presentes con los nombres en los registros de
asistencia. Los recuentos de personas "Nombre a cara" ocurren cada hora durante todo el dia,
particularmente cuando se mueve por el centro en cada area.

Lesiones/Accidentes: La seguridad de su hijo es nuestra mayor preocupacion, pero
reconocemos que los golpes y rasgunos menores son una parte cotidiana de la exploracion y el
aprendizaje de su hijo a través de la experiencia. Las lesiones menores conocidas sufridas en la
escuela se informan a los padres en un formulario de Informe Ouchie, del cual recibird una
copia. Si su hijo se lesiona bajo nuestro cuidado, nuestro primer paso es administrar primeros
auxilios. Un botiquin de primeros auxilios esta disponible en la oficina, y cada clase siempre
tiene un pequefio botiquin de primeros auxilios con ellos. El tratamiento mas comun es hielo en
los golpes, limpieza con agua y jabdn, y un vendaje en una herida leve. Todos los miembros del
personal permanente estan capacitados en Primeros Auxilios y RCP para bebés/nifios dentro de
los primeros 90 dias de su empleo, y deben mantener su certificacidn actual cada dos afios.

Nuestro programa esta disefiado para un grupo de edad especifico y se basa en el conocimiento
de cdmo aprenden los nifios, con atencidn a las necesidades y diferencias de cada nifio en
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particular. Los planes de lecciones se basan en las habilidades motoras, el desarrollo cognitivo,
socioemocional y del lenguaje, el arte, la ciencia, la exploracidén sensorial y matematica. Se lleva
a los nifios al aire libre todos los dias, excepto en caso de mal tiempo, como exceso de calor
(90° 0 mas) o frio (50°). Se pueden considerar otros factores climaticos, sin embargo, envie ropa
adecuada todos los dias.

Tenemos muchos juguetes para la arena, camiones y un pequefo equipo de escalada. Hay un
equilibrio flexible de participacién interior/exterior, activa/tranquila y grupal/individual.
Vestimenta/atuendo sugerido Los nifios deben vestirse de manera comoda, sencilla y adecuada
para el clima. Realizamos una serie de actividades que, a pesar de los mandilitos, la ropa se
puede ensuciar. No inhibimos a los nifios innecesariamente, por lo que le pedimos que los envie
con ropa cdmoda para que puedan jugar sin dudarlo. Recuerde también que los nifios jugardn
al aire libre, asi que asegurese de que su ropa sea resistente y duradera. jVistase en capas en
los dias frios! Un juego extra de ropa (bien etiquetado) que incluye ropa interior, calcetines,
pantalones y camisa debe estar disponible en el centro en caso de También se recomienda un
suéter o una chaqueta extra en la escuela ya que la temperatura a menudo cambia
notablemente. Los zapatos adecuados se componen de zapatos cerrados, limpios, bien
ajustados y en buen estado que son apropiados para caminar y correr.

No permitimos biberones o vasitos llenos de leche o jugo en nuestra clase de preescolar. Solo
se permiten vasitos con agua corriente para niflos de 2 afios. Aunque el agua potable esta
disponible y accesible para los niflos en cualquier momento, y los maestros los animan a beber
mucho durante el dia, las botellas de agua que no se derraman debidamente etiquetadas estan
bien siempre y cuando solo contengan agua corriente. Cualquier articulo que se traiga de casa
se etiquetara con el nombre del nifio.

*#* ETIQUETE TODA LA ROPA CON EL NOMBRE DE SU HJO ***

Yo/nosotros hemos leido, entiendo y estoy de acuerdo en aceptar las Pélizas de admision,
que incluyen la hora de la siesta, la hora de comer, la disciplina (politica de 3 avisos), la
politica de nifios enfermos, el cambio de pafiales y el uso del bafio, los dias festivos cerrados,
las excursiones, la supervision de niios y el tratamiento de lesiones.

Con fecha de:

Firma del Padre / Tutor

Directora/Personal Posicion Fecha

The Children’s Place Child Development Center 45-114 Smurr St. Indio, CA. 92201 (760) 619-3286
AF/2011.Rev/2022 Manual de Padres Actualizado 2024



13

PROCESO DE INSCRIPCION

NO se aceptardn inscripciones por teléfono. Antes del primer dia del nifio, se requiere que los
padres se retinan con el Administrador/Directora del Programa para visitar el Centro, obtener
los formularios requeridos y discutir la filosofia y las pdlizas del Centro. Los horarios de tarifas y
la programacion se explican a los padres en esta reunién. Les pedimos a los padres que traigan
a su hijo antes de su primer dia, para una visita y familiarizarse con el Centro. Se anima a los
padres a visitar en cualquier momento.

Formas de Inscripcidn: Este paquete de inscripcién y el Manual para padres (que incluyen el
consentimiento para el uso de fotografias, la atencién médica de emergencia, las excursiones,
los servicios y las practicas seguras, y el reconocimiento del manual para padres), un historial de
salud y un plan de atencién de emergencia, deben completarse antes de asistir a The Children's
Place. En este paquete también se incluyen otros formularios requeridos por el programa
estatal de licencias.

Se proporcionara un formulario de admision, y serd revisado por el Administrador o Directora
antes de firmarlo. Esto es obligatorio para TODOS los nifios antes de la fecha de inicio en The
Children's Place.

Cualquier cambio de direccidn, nimero de teléfono (trabajo o casa) u otra informacion
pertinente debe ser compartida con el Administrador tan pronto como ocurra el cambio.

Comunicacion con los Padres: Las facturas, recibos, y cualquier otra informacion confidencial
se colocaran en la carpeta del nifio para que los padres/tutores puedan obtenerla en el
momento de dejarlo o recogerlo.

The Children's Place alienta a los padres y maestros a tener una linea abierta de comunicacién
para apoyar el éxito del nifio y la efectividad del programa.

Los padres se sentiran libres de acercarse al Directora con cualquier inquietud o queja que
puedan tener. Los padres pueden solicitar una reunion en persona, una conferencia telefénica
o enviar un correo electrénico al Directora del Centro a: TheChildrensPlaceCDC@gmail.com Si
un padre siente la necesidad de presentar una queja formal, puede ejercer su derecho de
hacerlo comunicandose con la Licencia de Atencién Comunitaria en: 1-844-LET-US-NO (1-844-
538-8766);Email: letusno@dss.ca.gov
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The Children’s Place Child Development Center Rate Sheet
License Number — 334846127 | 45-114 Smurr St. Indio, CA. 92201
(760) 619-3286 | www.TCPCDC.com

Planilla de Tarifas del Servicio de Guarderia y Preescolar (2 a Kinder)
TARIFAS MENSUALES

e SERVICIOS DE TIEMPO COMPLETO
o Servicios diarios de lunes a viernes = $850.00 mensuales
e SERVICIOS DE TIEMPO PARCIAL
o 2 dias por semana (Martes y Jueves) = $450.00 mensuales
o 3 dias por semana (Lunes, Miércoles, y Viernes) = $625.00 mensuales
El horario previsto para las tarifas anteriores es de un maximo de 9 horas entre las 6:30 am y las

6:00 pm. NO tenemos tarifa por hora. Hay un cargo por recogida tardia de $1.00 por minuto.

* TARIFA FINANCIERA POR DIA es de $54.00 (El horario programado para las tarifas anteriores

es entre las 6:30 AM y las 6:00 PM, un maximo de 9 horas diarias).

* TARIFA FINANCIERA POR SEMANA es de $255.00 (El horario programado para las tarifas

anteriores es entre las 6:30 AM y las 6:00 PM un maximo de 9 horas).

*Las tarifas antes y después de clases se basan en tarifas de tiempo completo y tiempo parcial:
3 dias a la semana: $625 al mes; 2 dias a la semana $450; 5 dias a la semana $S850.

e LA COLEGIATURA SE DEBE PAGAR MENSUALMENTE: Los pagos mensuales, las cuotas

familiares y los copagos DEBEN pagarse en su totalidad antes de las 6:00 p. m. del primer dia de

cada mes.

¢ CARGOS POR ATRASAMIENTO: Se aplicard un cargo por retraso de $35 a aquellas familias

gue no hayan pagado sus cuotas mensuales, copagos o cuotas familiares. A las familias

subsidiadas que no firmen el formulario de asistencia de fin de mes del mes anterior antes del

dia 1 del nuevo mes también se les cobrara un cargo por pago atrasado de $35.

e CUOTA DE INSCRIPCION ANUAL: Una cuota de inscripcién anual de $100 que cubre de

septiembre a agosto, se debe pagar al momento de la inscripcion y cada afio el 1 de agosto.

* COPAGOS Y CUOTAS FAMILIARES: Se deben pagar en efectivo el dia 1 de cada mes, antes de

que el nifio asista a la guarderia.

e Se requiere un aviso por escrito de 2 semanas para finalizar los servicios.

No hay crédito ni reembolso por los dias de asistencia perdidos: si su hijo esta ausente debido
a enfermedad, vacaciones, problemas relacionados con el clima o cualquier otro motivo, los
padres/tutores/patrocinadores aiin son responsables de la matricula. Llame al centro al 760-
619-3286 para informarnos que su hijo estara fuera ese dia y cudndo podemos esperar que
regrese. No podemos reservar la colocacion de un nifio en el salén de clases a menos que la

matricula esté al dia y se pague a tiempo en cada periodo.
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Fecha:

Yo/nosotros, los padres/tutores de )

hemos revisado y comprendido la matricula y los costos descritos en |la hoja de tarifas y, al

firmar esta pagina, aceptamos pagar la tarifa de inscripcién de $100 al momento de la

inscripcion, y las tarifas de matricula como marcado a continuacién (Elija una opcion):

[ ] Cuota Tiempo Completo:

O $850.00 por mes
El horario previsto para las tarifas anteriores es para un médximo de 9 horas entre las 6:30 AM y
las 6:00 PM. NO tenemos tarifa por hora. Hay un cargo por recogida tardia de $1.00 por
minuto.

[[] Cuota Tiempo Parcial (Medio Tiempo):

O 2 dias ala semana $450 por mes
O 3 dias alasemana $625 por mes

El horario previsto para las tarifas anteriores es para un maximo de 9 horas entre las 6:30 AM y
las 6:00 PM. NO tenemos tarifa por hora. Hay un cargo por recogida tardia de $1.00 por
minuto.

Nombre del nifio:

Padre/Tutor: Fecha:

Padre/Tutor: Fecha:

Miembro del personal que lo revisé con los padres/tutores:

Nombre: Titulo:

Firma: Fecha de firma:

**Adjunte una copia de la licencia de conducir o identificacion del padre/tutor**
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AF/2011.Rev/2022 Manual de Padres Actualizado 2024



16

AUTORIZACION PARA FOTOS
Como sabe, existen peligros potenciales asociados con la publicacién de informacion de
identificacion personal en un sitio web y redes sociales, ya que el acceso global a Internet no
nos permite controlar quién puede acceder a dicha informacion. Estos peligros siempre han
existido; sin embargo, en The Children's Place CDC queremos celebrar a su hijo, su trabajo y sus
logros.

En TCP, NO divulgaremos ninguna informacion de identificacion personal sin el consentimiento
previo por escrito de usted como padre o tutor. La informacion de identificacion personal
incluye nombres de estudiantes, fotos o imagenes, direcciones residenciales, correo
electrénico, nimeros de teléfono y ubicaciones y horarios de cualquier excursion. Si usted,
como padre o tutor, desea rescindir este Acuerdo, puede hacerlo en cualquier momento por
escrito y dicha rescisidn entrara en vigencia una vez que la escuela lo reciba.

Por favor marque SOLO UNA de las siguientes opciones:

[ Yo/nosotros CONCEDEMOS permiso a The Children's Place CDC para usar fotos/imagenes
gue incluyan a mi hijo , sin usar ningun

otro identificador personal para que se publiquen en la escuela y/o el sitio web, la pagina de
Facebook y/o materiales publicitarios como folletos o el Boletin mensual.

[J Yo/Nosotros NO OTORGAMOS permiso a The Children's Place CDC para usar fotos/imagenes
que incluyan a mi hijo , sin usar ningun

otro identificador personal para publicar en la escuela y/o sitio web, pagina de Facebook y/o
materiales publicitarios como folletos o el Boletin Mensual.

Nombre del Nifio:

Padre/Tutor: Fecha:

Padre/Tutor: Fecha:
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REQUISITOS DE LICENCIA PARA REPORTAR ENFERMEDADES TRANSMISIBLES

Su hijo sera enviado a casa si el personal de The Children's Place CDC sospecha que tiene una
enfermedad contagiosa (esto incluye parasitos, piojos, conjuntivitis, también conocida como
conjuntivitis, etc.). Si su hijo tiene uno o mas de los siguientes sintomas, el personal de la
oficina lo llamara para que lo recoja: Quejas de dolor, fiebre, secrecidn nasal con secrecion
coloreada, secrecion de los oidos o los ojos, nauseas/vémitos, diarrea, tos constante,
escalofrios incontrolables, desmayos.

Si su hijo se infecta con una enfermedad contagiosa de una fuente externa, o si su hijo estuvo
expuesto a una enfermedad contagiosa, independientemente de como se sienta, debe informar
dicho contacto a The Children's Place CDC. Toda la informacidon médica que proporcione a TCP
sera estrictamente confidencial. Si debido a los requisitos de licencia necesitamos comunicar a
los otros padres que su hijo estuvo expuesto a una enfermedad contagiosa (incluidos piojos,
parasitos, COVID, etc.), el nombre del nifio afectado NUNCA se divulgara a las otras familias

bajo ningln concepto. circunstancia.

Yo, padre/tutor de

, entiendo la importancia de esto y acepto

notificar al personal de la oficina del Centro de Desarrollo Infantil The Children's Place sobre la
posible exposicion del nifio a cualquier enfermedad contagiosa, para que el centro pueda tomar

las precauciones necesarias para proteger a otros nifos. en el centro.

Firma: Fecha:
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RESPONSABILIDADES LEGALES PARA DENUNCIAR ABUSO Y NEGLIGENCIA INFANTIL

Nombre del nifio: Fecha de nacimiento:
Padre/Tutor: Fecha:
Padre/Tutor: Fecha:

e Todo nuestro personal ha recibido Capacitacion para Reporteros Obligatorios de
acuerdo con los requisitos del Estado de California. La Directora y cualquier otro
miembro del personal tienen la obligacion legal de informar a los Servicios de Proteccion
Infantil, la Policia de la Ciudad o el Departamento del Sheriff (u otra agencia especifica
segun lo dispuesto por las leyes del Estado de California) segun lo exige la Seccion
11165.7 del Codigo Penal del Estado de California, de cualquier sospecha de abuso
infantil, negligencia o peligro del que puedan tener conocimiento en cualquier momento

durante la inscripcién del nifio en el programa.

El Codigo Penal de California (PC 11165) define el abuso infantil como cualquiera de los

siguientes:

e Un nifo es lesionado fisicamente por otros medios que no sean accidentales
e Un nino es sometido a crueldad deliberada o castigo injustificable
e Un nifno es abusado o explotado sexualmente

e Un nino es descuidado por un padre o cuidador que no le proporciona alimentos, ropa,

vivienda, atencién médica o supervision adecuados

**La falta de vivienda NO es abuso infantil. Si se encuentra en una situacion en la que tiene
dificultades para obtener vivienda, alimentos, ropa u otras necesidades basicas, comuniquese
con la Directora del Centro de Desarrollo Infantil The Children's Place, ya que tenemos
recursos para usted y su familia, y hemos recibido capacitacion que puede ser util para usted

en un momento tan dificil. Usted no esta solo.
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AUTORIZACION PARA GRABACION DE VIDEO/AUDIO DEL NINO EN ASISTENCIA / RENUNCIA
DE DERECHOS DE PRIVACIDAD

The Children's Place Child Development Center LLC es una instalaciéon de cuidado infantil que
existe con el propdsito de cuidar y educar a nifios pequenos. Para garantizar la seguridad de
todos los nifios, el personal, los padres y los visitantes, asi como la seguridad de nuestro centro
de cuidado infantil, The Children's Place CDC esta equipado con un sistema de videovigilancia
digital y cdmaras de seguridad instaladas en todas las aulas, area de juegos al aire libre y
estacionamiento, y puede realizar vigilancia por video de cualquier parte de sus instalaciones
en cualquier momento, con la Unica excepcion de las areas privadas de los bafios, los
cambiadores (estan bloqueados) y la Sala de maestros, y ese video/seguridad Las cdmaras se
colocaran en lugares apropiados dentro y alrededor de nuestro centro de cuidado infantil y se

utilizardn para ayudar a promover la seguridad de las personas y la propiedad.

Lea, coloque sus iniciales y firme al final de la entrevista previa a la admision o anualmente a

partir de entonces.

Entiendo y doy consentimiento para la observacién de mi hijo, a quienes se les otorga acceso
como usuarios autorizados. Renuncio a los derechos de privacidad otorgados a mi hijo bajo Ia
ley federal o estatal en la medida del acceso a la cdmara web mientras mi hijo esta inscrito en

The Children's Place Child Development Center LLC.

Entiendo la politica y ha sido revisada conmigo por el personal de The Children's Place Child

Development Center LLC.

Nota: La grabacién de video para cualquier otro propdsito puede constituir un delito y esta
sujeto a enjuiciamiento (Cédigo de EE. UU. 18 § 2511 - Interceptacion y divulgacion de

comunicaciones por cable, orales o electrdnicas prohibidas)

Nombre del nino: Fecha de nacimiento:
Padre/Tutor: Fecha:
Padre/Tutor: Fecha:
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Practicas seguras para dormir: Investigaciones recientes muestran que la ropa de cama insegura,
como las mantas suaves o sueltas en el drea donde duerme el bebé, sigue siendo una de las principales
causas de muerte infantil. Como un esfuerzo continuo para reducir estas muertes, el Programa de
Licencias de Cuidado Infantil del Departamento de Servicios Sociales ha fortalecido las regulaciones de
sus proveedores de cuidado autorizados en torno a entornos seguros para dormir. Ademas de los
nuevos requisitos, han creado una pagina de recursos para compartir las mejores practicas que todos
pueden usar para ayudar a prevenir SUID y SMSL. https://www.cdss.ca.gov/inforesources/child-care-
licensing/public-information-and-resources/safe-sleep)

La siguiente informacidn ha sido extraida del sitio web del Programa de Licencias de Cuidado
Infantil del Departamento de Servicios Sociales: La Muerte Infantil Subita Inesperada (SUID), es la
muerte de un bebé menor de 1 afio de edad que ocurre repentina e inesperadamente. Después de una
investigacion completa, estas muertes pueden diagnosticarse como asfixia, atrapamiento, infeccidn,
enfermedad metabdlica, arritmia cardiaca, traumatismo o SMSL.

El sindrome de muerte subita del lactante (SMSL) es la muerte repentina de un bebé menor de 1 afio de
edad que permanece inexplicable después de una investigacion exhaustiva. ¢Se puede hacer algo para
ayudar a reducir el riesgo de SMSL, asfixia y estrangulamiento? Si bien el SMSL no se puede prevenir ni
predecir, existen varias formas en que los padres y los proveedores de cuidado infantil pueden ayudar a
reducir el riesgo de muertes infantiles relacionadas con el suefo.

Anatomia de un bebé: dormir boca arriba vs. Estdmago: Seguin la campafia de educacion publica
del Instituto Nacional de Salud Infantil y Desarrollo Humano Eunice Kennedy Shriver: "Dormir boca
arriba no aumenta el riesgo de asfixia. De hecho, los bebés pueden eliminar mejor los liquidos cuando
estdn boca arriba, posiblemente debido a la anatomia. Cuando un bebé duerme boca arriba, la traquea
se encuentra encima de el es6fago. Cualquier cosa regurgitada o refluida desde el es6fago debe trabajar
en contra de la gravedad para ser aspirada hacia la trdquea. Cuando un bebé estd en posicién de dormir
boca abajo, cualquier cosa regurgitada o refluida se acumulara en la abertura de la traquea, lo que
facilitard la tarea del bebé. aspirar o ahogar."

Segun la AAP, muchas muertes infantiles ocurren cuando los bebés que estan acostumbrados a dormir
boca arriba son colocados boca abajo por un cuidador diferente. Los bebés que experimentan este
"dormir boca abajo no acostumbrado" tienen 18 veces mas probabilidades de morir de SMSL.

Otros recursos: El Instituto Nacional de Salud Infantil y Desarrollo Humano Eunice Kennedy Shriver ha
desarrollado un folleto de 12 paginas titulado “DUENO SEGURO PARA SU BEBE Reduzca el riesgo del
sindrome de muerte subita del lactante (SMSL) y otras causas de muerte infantil relacionadas con el
suefio. " Podemos imprimir este folleto si lo solicita o, para obtener mas informacién, comuniquese con
la Campafiia para Dormir Seguro al: 1-800-505-CRIB (2742) Correo electrdnico:
SafetoSleep@mail.nih.gov Web: http:/ /safetosleep.nichd.nih.gov

ACUSE DE RECIBO DE INFORMACION SOBRE PRACTICAS DE SUENO SEGURO

He leido y acuso recibo de la siguiente informacion:

(inicial) Procedimientos para la hora de la

siesta El nombre del nifio:

_____(inicial) Practicas seguras para dormir

__(inicial) Informacion sobre SIDS y SUID Padre/Tutor:
Fecha:

The Children’s Place Child Development Center 45-114 Smurr St. Indio, CA. 92201 (760) 619-3286
AF/2011.Rev/2022 Manual de Padres Actualizado 2024
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INFANT | CONVERTIBLE | 3-IN-1

All children under age 2 must be properly
secured in a rear-facing car seat.

Rear-facing is the safest way for
small children to travel.

They should remain rear-facing until they
reach 2 years of age or until they exceed the
height or weight limit of the car seat.

) G

3-IN-1| COMBINATION | BOOSTER

All children at least 4 years old (but
younger than age 8) must ride in a child
passenger restraint system or booster seat,
unless they are taller than 4'9"

A booster seat should be used
until the child can properly
fit into a seat belt.

For answers to your child
safety seat questions,
contact your local health
department or visit
cdph.ca.govivosp
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IMPORTANT CHANGES
ar Safety Seat Law

i\SSENGER SAFETY LAW

FORWARD-FACING
CONVERTIBLE | 3-IN-1 | COMBINATION

All children under age 4 must be properly
secured in a car seat with an internal harness.

A 5-point harness is the safest restraint
system and should be used as long as
possible (until the child exceeds the
harness’ weight limit).

BACK SEAT FOR SAFEST TRAVEL

All children taller than 4'9"
(or age 8 and up)
should be restrained in a seat belt.

Front seat airbags may hurt
small children.

Riding in the back seat of
the vehicle is the safest way
for children to travel.

v

Safe Kids.
California \. '{""—
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